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: PUCKI PJEVACI IZ KAMENA U KOTORU

U zaljevu hrvatskih svetaca

piSe Jaksa FIAMENGO

Uorganizaciji kotorsko-
ga Hrvatskog gradan-
skog drustva Crne Gore i Hr-
vatske matice iseljenika, po-
druznice u Splitu, u Kotoru
je gostovao Zbor puckih pje-
vacéa iz Kamena blizu Splita.
Nakon mladih glazbenika
splitske Muzicke skole te
djecjeg zbora Srdelice, to je
jos jedno od gostovanja s ko-
jima u posljednje vrijeme do-
laze Spli¢ani u grad koji je
Boki dao ime. Pred velikim
brojem Kotorana, mahom
Hrvata, kojih po popisu iz
2003. opdini ima oko 1842,
Kamenari su se, predvodeni
tenorom Matom Bariéem,
u dvorani Sv. Duh (naziv je
dobila po nekad katoli¢koj
crkvi sv. Duha u tom prosto-
ru) predstavili s crkvenim na-
pjevima zavicajne proveni-
jencije te puckim dalmatin-
skim pjesmama.

Osobito je lijepo bila pri-
hvacdena pjesma Uskrsnude,
koju je publika saslusala na
nogama, a koju su pjevaci iz
Kamena posvetili pokojnom
papi Ivanu Pavlu II., pred
kojim su pjevali u Rimu
2003. godine prigodom pro-
slave 25. obljetnice njegova
pontifikata. Gost hrvatskih
pjevaéa bila je kotorska mje-
Sovita klapa Bocche di Catta-
ro, koja djeluje tek godinu da-
na, a vodi je i u njoj pjeva
Maja Kovadevié. Koncertu

wa =

U gradu sv. Tripuna, Pucki pjevacdi iz Kamena
kraj Splita zapjevali su za nase sunarodnjake
crkvene i dalmatinske napjeve te se dijelom,
preko aktivnosti Hrvatskoga gradanskog
drustva Crne Gore, upoznali sa Zivotom
nasih sunarodnjaka u Kotoru i Boki kotorskoj

je nazodio i kotorski biskup
msgr. Ilija Janjié, a predsje-
dnica kotorske podruznice
Hrvatskog gradanskog drus-
tva Crne Gore dr. Edita Sta-
rovié urudila je gostima sli-
ku peraskih otoka. Jedan od
njih, glasovitu Gospu od Skr-
pjela sa ¢uvenim slikama Tri-
pa Kokolje, hrvatski su pje-
vadi posjetili u pratnji pera-
skog Zupnika don Sredka
Majiéa.

Inace, gosti iz Hrvatske
bili su lijepo prihvadeni i ugo-
$c¢eni u gradu antiékih korije-
na pod Lovéenom, koji je jo§
uvijek pod snijegom, i pred
najdubljim, najskrovitijim di-
jelom zaljeva za koji pjesnik
rece da je nevjesta Jadrana, a
u kojem se poput biserne ni-
ske niZu naselja, neka veoma
stara, kao $to je Risan, postoj-
bina ilirske kraljice Teute u
kojem paznju izazivaju i rim-
ski mozaici s prikazom
Hypnosa, te slikoviti Perast,
ponos pomorskih kapetana
(jednake kao i Kotor, Préanj
i Dobrota), a tu su i Muo, ro-
dno mjesto blazenika Graci-
je, pa Tivat, najhrvatskiji od
svih naselja zaljeva hrvat-

skih svetaca te Herceg Novi,
Bijela, Baosidi, Denovidi, Ze-
lenika, Kamenari, Morinj...
Nedavno je u kotorskom
predgradu Skaljari otvorena
crkvica sv. Duje, &iju su obno-
vu, osobito marom i zagovo-
rom svestranog don Branka
Sbutege, pomogli i Spli¢ani.
Kod crkvice je ulaz u gotovo
dva kilometra dug tunel, koji
jo$ nema uporabnu dozvolu,
a koji probija strmi i stjenovi-
ti poluotok Vrmac, na &ijim
se padinama, ponad Tivta,
nalazi i Gornja Lastva s jo§ je-
dnom jakom enklavom Hrva-
ta, gdje je uz nazo¢nost lva-
na Skariéa, nekad splitsko-
ga gradonacelnika, a sada
konzula Republike Hrvatske
u Kotoru, priredena akcija
ozivljavanja kulturnih aktiv-
nosti tamosnjeg Napretka na
celu s agilnim predsjedni-
kom Zoranom Nikoli¢em.
A kakav je suzivot Hrvata
s ostalima u gradu sv. Tripu-
na, ¢iji se blagdan slavi 3. ve-
ljace, kad i dan dubrovackog
patrona sv. Vlaha? Sa sv. Tri-
punom, ¢ije su relikvije u ka-
tedrali, zaStitnica Kotora je i
blaZena Ozana, zemni su joj

ostaci u crkvi sv. Marije Ko-
ledate, ¢&ije je vratnice s pri-
kazom Zivota blazenice izra-
dio splitski Kotoranin Va-
sko Lipovac. U Kotoru se,
osobito na slikovitom Trgu
od oruzja, na kojem je i hotel
Vardar u koji su smjesteni hr-
vatski pjevaci, moZe sresti

Pucki pjevaéi iz Kamena u crkvi Gospe od Skrpjela

dosta pravoslavnih sveéeni-
ka, premda je grad prebogat
starim katoli¢kim crkvama i
nekad sjajnim pala¢ama. Cel-
nici Hrvatskog gradanskog
drustva Crne Gore, osobito
predsjednik Tripo Schu-
bert te Dario Musié, smatra-
ju da suzivot bas i nije zavi-

dan — hrvatski se Zivalj stal-
no potiskuje premda je u pro-
sincu prosle godine za grado-
nacdelnicu izabrana Hrvatica
Marija Maja Catovié, koja
zbog zauzetosti nije mogla
poslusati koncert gostiju iz
Hrvatske.

Inaée, od osnutka 2001.
ovo se drustvo brine za kul-
turni identitet Hrvata na
ovom prostoru, razvija niz
djelatnosti, dobilo je i pro-
stor u uZoj gradskoj jezgri,
uz crkvu sv. Mihovila, tiska
glasilo Hrvata Crne Gore Hr-
vatski glasnik (u treéoj godi-
ni izlaZenja nedavno je izi-
$ao 13. broj), a u povodu 100.
obljetnice njegova rodenja
sudjelovalo je i u tiskanju
dvaju tomova o Zivotu i djelu
akademika Vladislava Braj-
koviéa, doajena pomorskog
prava i nekad admirala slav-
ne Bokeljske mornarice, te
drugih knjiga o Perastu, Ko-
toru i Boki.

A u buducénosti? Hrvati u
Kotoru i u Boki htjeli bi se ¢e-
$¢e susretati sa sunarodnjaci-
ma iz matice domovine. Ka-
menari su pozvani i na tradi-
cionalnu kamelijadu u Stoliv,
ali su minibusom Grgi¢ tour-
sa zurili kudi ne odoljevsi da
usput, za svoju dusu, na Stra-
dunu, pred katedralom sv.
Vlaha, ne otpjevaju koju za
Dubrovéane i goste, koji su
ve¢ poceli primjetno inten-
zivniji (pro)ljetni pohod na
Drziéev i Gunduliéev grad.
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